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Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia na-
A | lezy przeczyta¢ oryginalng instrukcje ob-

stugi, postepowac¢ wedtug jej wskazan i
zachowac jg do pozniejszego wykorzystania lub dla na-
stepnego uzytkownika.

—  Przed pierwszym uruchomieniem nalezy koniecz-
nie przeczyta¢ zasady bezpieczenstwa nr 5.951-
949.0!

—  Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy nie-
zwilocznie zgtosi¢ sprzedawcy.

—  Skontrolowa¢ zawarto$¢ opakowania przy rozpa-

kowaniu.

Ochrona $rodowiska PL 1
Stopnie zagrozenia PL 1
Symbole na urzadzeniu PL 1
Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem PL 1
Wskazdwki bezpieczenstwa PL 1
Funkcja PL 1
Zabezpieczenia PL 1
Przeglad PL 2
Przechowywanie PL 4
Transport PL 4
Uruchamianie PL 5
Obstuga PL 6
Czyszczenie i konserwacja PL 8
Usuwanie usterek PL 11
Gwarancja PL 13
Wyposazenie dodatkowe i czgéci zamien-

ne PL 13
Deklaracja zgodnosci UE PL 13
Dane techniczne PL 14

Ochrona srodowiska

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie
nadaje sig¢ do powtdérnego przetworzenia.
Prosimy nie wyrzuca¢ opakowania do
$mieci z gospodarstw domowych, lecz od-
daé do recyklingu.

Zuzyte urzadzenia zawierajg cenne su-
rowce wtérne, ktére powinny by¢ oddawa-
ne do utylizacji. Akumulatory, olej i tym
podobne substancje nie powinny przedo-
© stac¢ sie do srodowiska naturalnego. Pro-
simy o utylizacje starych urzadzen w od-
powiednich placéwkach zbierajgcych su-
rowce wtérne.

Urzagdzenia elektryczne i elektroniczne czgsto zawiera-
ja materiaty, ktére rozporzadzane lub utylizowane nie-
wiasciwie, moga potencjalnie by¢ niebezpieczne dla
zdrowia ludzkiego i Srodowiska. Sg jednak kluczowe dla
prawidtowego funkcjonowania urzadzenia. Urzadzenia
oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ usuwane z od-
padami domowymi.

Prosimy o dopilnowanie, aby olej silnikowy, olej opato-
wy, olej napedowy i benzyna nie dostawaty sie do $ro-
dowiska! Chroni¢ nalezy podtoze, a stary olej usuwaé
zgodnie z przepisami o ochronie srodowiska naturalne-
go.

Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikdéw znajdujg sie
pod:

www.kaercher.com/REACH

Stopnie zagrozenia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Wskazdéwka dot. bezposredniego zagrozenia, prowa-
dzgcego do ciezkich obrazen ciata lub do $mierci.

A OSTRZEZENIE

Wskazéwka dot. mozliwie niebezpiecznej sytuacji, mo-
gacej prowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.
A OSTROZNIE

Wskazéwka dot. mozliwie niebezpiecznej sytuacji, kto-
ra moze prowadzi¢ do lekkich zranien.

UWAGA

Wskazéwka dot. mozliwie niebezpiecznej sytuacji, kto-
ra moze prowadzi¢ do szkod materialnych.

Symbole na urzadzeniu
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Protoct from frost!
Vor Frost schitzen!

W przypadku niewtasciwego uzycia stru-
mien wody pod ci$nieniem moze by¢ nie-
bezpieczny. Nie wolno kierowa¢ strumie-
nia na ludzi, zwierzeta, czynny osprzet
elektryczny ani na samo urzgdzenie.

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym!

Prace w obrebie elementéw urzgdzenia
moze wykonywac tylko elektrycy lub au-
toryzowani technicy.
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Niebezpieczenstwo oparzenia przez go-
rgce powierzchnie!

Ostrzezenie przed niebezpieczeristwem
zgniecenia!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia oczu i
5 stuchu. Nosi¢ okulary i nauszniki!
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Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wskazéwka: Obowigzuje tylko w Niemczech: Urzadze-
nie przeznaczone jest jedynie do pracy przenos$nej (nie
stacjonarnej).

—  Urzadzenie uzywane jest zwlaszcza tam, gdzie
brak do dyspozycji przytgcza elektrycznego i gdzie
trzeba pracowac przy uzyciu gorgcej wody.

—  Czyszczenie: maszyn, pojazdéw, budowli, narze-
dzi, elewaciji, taraséw, sprzetu ogrodniczego itd.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko obrazen! W razie stosowania na stacjach pali-

wowych lub w innych miejscach niebezpiecznych nale-

zy przestrzega¢ odnosnych zasad bezpieczenstwa.

Scieki zawierajace oleje mineralne nie moga dostac sie
do gleby, wéd gruntowych i powierzchniowych ani do
kanalizacji. Dlatego mycie silnikéw i podwozi nalezy
wykonywac tylko w miejscach wyposazonych w sepa-
ratory oleju.

Wymagania wzgledem jakosci wody:

UWAGA

Jako no$nika wysokiego ci$nienia mozna uzywac wy-
tgcznie czystg wode. Zabrudzenia powodujg wczesniej-
sze zuzycie wzgl. odktadanie sie osadéw w urzgdzeniu
i w akcesoriach.

Jezeli stosuje sie wode z recyklingu, to nie mozna prze-
kroczy¢ ponizszych warto$ci granicznych.

Poziom pH 6,5...9,5
Przewodnos¢ elektryczna * Przewodnos¢ swie-
zej wody +1200 pS/
cm
Substancje odktadajgce sie ** <0,5mgl/l
Substancije filtrowane *** < 50 mg/l
Weglowodory <20 mg/l
Chlorek <300 mg/l
Siarczan < 240 mg/l
Wapn <200 mg/l
Twardos$¢ taczna <28 °dH
<50 °TH
< 500 ppm (mg
CaCoy/l)
Zelazo <0,5mg/l
Mangan < 0,05 mg/l
Miedz <2mg/l
Chlor aktywny <0,3mgl/l
bez przykrego zapachu
* Maksimum ogdétem 2000 uS/cm
** Objetos¢ probki 1 |, czas osadzania 30 min
*** Bez materiatéw $ciernych

Wskazowki bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

—  Niebezpieczenstwo zatrucia! Urzgdzenia nie wolno
uzywac¢ w zamknigtych pomieszczeniach.

—  Nie przechowywad, nie rozlewac ani nie uzywac
paliwa w poblizu otwartego ognia lub urzadzen ta-
kich, jak piece, kotty grzewcze, podgrzewacze
wody itp., ktére mogg wytwarzac iskry lub ogien za-
painy.

—  Nigdy nie przepetnia¢ zbiornika paliwa.

Ogodlne

Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw doty-
czgcych strumienic cieczowych.

Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw doty-
czgcych zapobiegania wypadkom. Strumienice
cieczowe muszg byc¢ regularnie sprawdzane, a wy-
nik badania musi by¢ dokumentowany w formie pi-
semnej.

—  Urzagdzenie grzewcze tego urzadzenia jest urzg-
dzeniem opatowym. Urzgdzenia opatowe muszg
byc¢ regularnie sprawdzane zgodnie z obowigzujg-
cymi krajowymi przepisami.

—  Dotyczy tylko urzadzen z zestawem montazowym
do pracy z parg:
Zgodnie z obowigzujgcymi krajowymi przepisami,
niniejsze wysokocisnieniowe urzgdzenie czysz-
czgce musi by¢ wigczone do eksploatacji przemy-
stowej przez osobe wykwalifikowang. Firma KAR-
CHER przeprowadzita juz dla Panstwa i udoku-
mentowata to pierwsze uruchomienie. Dokumenta-
cje na ten temat mozna otrzymac na zyczenie za
posrednictwem partnera firmy KARCHER. Przy
wszelkiego rodzaju konsultacjach dotyczgcych do-
kumentacji nalezy miec¢ pod reka numer czesci i
zaktadu.

—  Dotyczy tylko urzadzen z zestawem montazowym
do pracy z parg:
Zwracamy uwage na to, iz zgodnie z obowigzujg-
cymi krajowymi przepisami, niniejsze urzadzenie
musi by¢ kontrolowane przez osobe wykwalifiko-
wang. Prosimy zwrécié sie do partner firmy KAR-
CHER.

—  Nie nalezy dokonywac zadnych modyfikacji urzg-
dzenia/akcesoriow.

Ogumienie

A  NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wypadku! W pojazdach z homolo-
gacjg do 100 km/h: Opony nie mogg miec wiecej niz
sze$c¢ lat. W przypadku uszkodzen, wyboczen/pekniec¢
na $cianie bocznej, profilach..., nalezy niezwfocznie wy-
mieni¢ opony.

Waz wysokocisnieniowy

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia!

—  Stosowac tylko oryginalne weze wysokoci$nienio-
we.

—  Waz wysokocisnieniowy oraz urzgdzenie natrysko-
we muszg nadawac sie do maksymalnego nadcis-
nienia roboczego podanego w danych technicz-
nych.

—  Unika¢ kontaktu z chemikaliami.

—  Codziennie sprawdzac¢ wgz wysokocisnieniowy.
Nie uzywac zagietych wezy.

Jezeliwidoczna jest zewnetrzna warstwa druciana,
nie nalezy uzywac weza wysokocisnieniowego.

—  Nie uzywac weza wysokoci$nieniowego z uszko-
dzonym gwintem.

—  Waz wysokocisnieniowy utozy¢ w taki sposob, aby
nie byt narazony na przejezdzanie.

—  Nie stosowac weza narazonego na przejezdzanie,
zagniatanie, uderzenia, takze w przypadku, gdy nie
sg widoczne uszkodzenia.

—  Waz wysokocisnieniowy przechowywac w taki spo-
SOb, aby nie wystapity obcigzenia mechaniczne.

— Pompa wysokocisnieniowa jest napedzana silni-
kiem wysokopreznym przy uzyciu przektadni po-
$redniej.

—  Pomigdzy zbiornikiem z ptywakiem a pompg wyso-
kocisnieniowa wodg podgrzewana jest za pomocg
wymiennika ciepta, ktéry znajduje sig¢ w obiegu
chtodzgcym silnika.

— W przypadku nieprzerwanej obrébki strumieniowe;j
zawor przelewowy przetgcza sie na bezci$nienio-
wy obieg wody, a silnik dziata dalej z predkoscig
obrotowg biegu jatowego.

—  Woda ogrzewana jest za pomoca palnika po stro-
nie tlocznej opalanego olejem.

— W trybie pracy z goracg wodg do wody dozowana
jest substancja zmiekczajaca.

—  Tylko HDS 9/50, HDS 13/35 (opcjonalnie w przy-
padku HDS 13/20, HDS 17/20):

Cisnienie robocze mozna wybraé regulujgc pred-
kos¢ obrotowa silnika.

—  Tylko HDS 13/20, HDS 17/20:

Pompa wysokoci$nieniowa zasysa $rodek czysz-
czgcy. Udziat srodka czyszczgcego w wodzie moz-
na ustawi¢ za pomocg zaworu dozujgcego.

—  Tylko HDS 13/20, HDS 17/20 (opcja):

Zestaw do zamontowania do niszczenia chwastow
za pomoca gorgcej wody.

—  Tylko HDS 13/20, HDS 17/20 (opcja):

Zestaw montazowy do czyszczenia i dezynfekcji
para.

Zabezpieczenia

Zabezpieczenia stuzg ochronie uzytkownika i nie moga
by¢ odtgczone albo pominiete w swoim dziataniu.

Wytacznik awaryjny

— W celu natychmiastowego wytaczenia wszystkich
funkcji: Nacisng¢ wytacznik awaryjny.

247



Wytacznik bezpieczenstwa przedniej ostony

Urzgdzenie mozna uruchomi¢ jedynie wtedy, gdy
przednia ostona jest zamknieta.

Jezeli w trakcie pracy przednia ostona ulegnie ot-
warciu, urzadzenie sie wytgcza i zapala sie na
czerwono kontrolka Przednia ostona/wytacznik
bezpieczenstwa.

Zawor przelewowy

Jezeli pistolet natryskowy jest zamkniety, otwiera
sie zawor przelewowy i pompa wysokoci$nieniowa
kieruje wode z powrotem do zbiornika z ptywakiem.
W ten sposéb zapobiega sie przekroczeniu do-
puszczalnego ci$nienia roboczego.

Tylko HDS 13/20, HDS 17/20:

Przy redukgiji ilo$ci wody za pomoca regulatora cis-
nienia/ilo$ci w recznym pistolecie natryskowym za-
wor przelewowy otwiera sie i czg$¢é wody sptywa
do zbiornika z ptywakiem lub do zbiornika na wode
(zaleznie od ustawienia zaworu kulowego do prze-
taczania obiegu powrotnego)

Zawor przelewowy jest fabrycznie ustawiony i za-
plombowany. Moze by¢ ustawiany tylko przez ser-
wis.

Zawor bezpieczenstwa

Zawoér bezpieczenstwa otwiera sie, gdy zawor
przelewowy jest uszkodzony.

Zawor bezpieczenstwa jest fabrycznie ustawiony i
zaplombowany. Moze by¢ ustawiany tylko przez
serwis.

Kontrola pradu tadowania akumulatora

W przypadku niewystarczajgcego pradu tadowania
pradnicy przy tadowaniu akumulatora urzgdzenie
sie wylgcza.

Wyswietlacz Usterka: ERROR 1

Kontrola temperatury wlotu wody wzgl. wody

chtodzacej

W przypadku przekroczenia maksymalnie dopusz-

czalnej temperatury wody na wejsciu, urzgdzenie

sie wylgcza.

W przypadku przekroczenia maksymalnie dopusz-

czalnej temperatury wody chtodzacej, urzadzenie

sie wylgcza.

Wyswietlacz Usterka: ERROR 3

Zabezpieczenie przed brakiem wody w
zbiorniku ptywakowym

Zabezpieczenie przed brakiem wody zapobiega

wigczeniu silnika w przypadku braku wody.
Wyswietlacz Usterka: ERROR 4

Zabezpieczenie przed brakiem wody palnika

Zabezpieczenie przed brakiem wody (przetacznik
strumieniowy) zapobiega przegrzaniu palnika w
przypadku braku wody. Palnik uruchamia sig tylko
wtedy, gdy jest wystarczajgcy doptyw wody.
Wyswietlacz Usterka: ERROR 5

Wytacznik cisnieniowy/przetacznik
strumieniowy

Kombinacja wytgcznika ci$nieniowego/przetaczni-
ka strumieniowego wytgcza urzadzenie w przypad-
ku braku wody wzgl. przecieku.

Wyswietlacz Usterka: ERROR 5

Kontrola poziomu napetnienia paliwa

W przypadku braku paliwa (zbiornik paliwa pusty)
urzadzenie wytgcza sie.

Wskazoéwka: Wytgczenie/wtgczenie urzadzenia
powoduje, ze pracuje ono jeszcze przez 5 minut,
do momentu gdy zbiornik jest catkowicie pusty.
W przypadku uszkodzenia czujnika paliwa, urzg-
dzenie sie wytgcza.

Wyswietlacz Usterka: ERROR 6

Cisnienie oleju silnikowego

W przypadku nieosiggnigcia minimalnego poziomu
ci$nienia oleju silnikowego wytgcznik cisnieniowy
wylgcza silnik.

Wyswietlacz Usterka: ERROR 7

Ogranicznik temperatury spalin

Ogranicznik temperatury spalin wytgcza palnik
przy osiggnieciu zbyt wysokiej temperatury spalin.
Wyswietlacz Usterka: ERROR 9

Kontrola temperatury palnika

W przypadku przekroczenia maksymalnie dopusz-
czalnej temperatury wody na wylocie palnika, urzg-
dzenie wylgcza palnik.

W przypadku uszkodzenia czujnika temperatury,
urzgdzenie wytgcza palnik.

Wyswietlacz Usterka: ERROR 10

Nadzoér ptomienia

Nadzér ptomienia wytgcza palnik w przypadku za-
istnienia usterki palnika.
Wyswietlacz Usterka: ERROR 11 wzgl. 12

Wylaczenie po przekroczeniu czasu
gotowosci do dziatania lub pracy ciagtej

Jesli czas gotowosci do dziatania lub pracy ciagtej
wynoszacy 45 minut zostanie przekroczony, uktad
elektroniczny wytacza urzadzenie (ustawienie fa-
bryczne).

Wyswietlacz Usterka: ERROR 14 wzgl. 15

Zaczep zabezpieczajacy

Zaczep zabezpieczajgcy pistoletu natryskowego zapo-
biega nieumysinemu witgczeniu urzadzenia.

Przeglad

Elementy urzadzenia

WN =

~No o
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Reflektor (po obu stronach)

Tylna ostona

Potaczone lampy hamulcowe/pozycyjne z kierun-
kowskazem (lewym)

Prowadnica weza przy zamknietej tylnej ostonie
Ryglowanie tylnej ostony

Oznaczenie za pomocg lampki tablicy rejestracyjnej
Potaczone lampy hamulcowe/pozycyjne z kierun-
kowskazem (prawym)

12

14
15
16

Zagtebienie uchwytu tylnej ostony (po obu stronach)
Lampa obrysowa (po obu stronach)

Klin

Koto podporowe

Hak

Ztgcze wtykowe oswietlenia pojazdu

Linka wyzwalajgca

Dyszel ciggtowy

Hamulec blokujgcy

Dzwignia sprzegta

Uchwyt ztgcza wtykowego o$wietlenia pojazdu
Korba kota podporowego

Ryglowanie przedniej ostony

Przednia ostona

Otwor spalin

Petla do podnoszenia

PL -2
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Silnik wysokoprezny

Przektadnia posrednia

Pompa wysokoci$nieniowa

Blok zabezpieczajacy palnika

Wydech

Zbiornik wyréwnawczy chtodziwa silnika

Otwér konserwacyjny zbiornika wody (po lewej)
Filtr powietrza

Tabliczka identyfikacyjna

Akumulator

Nr podwozia

Dmuchawa palnika

Pompa palnika

Grzejnik przeptywowy

Transformator zaptonowy

Otwér konserwacyjny zbiornika wody (po prawej)
Zbiornik $rodkéw czyszczacych

Czyszczenie filtra na wezu ssacym do $rodka
czyszczgcego

Wezyk do zasysania $rodka czyszczgcego z czuj-

nikiem poziomu

Zawoér dozujacy $rodka czyszczacego
Schowek na pistolet natryskowy
Schowek na lance

Waz wysokoci$nieniowy

Beben na waz wysokocisnieniowy
Wytgcznik awaryjny

Beben na waz niskocisnieniowy
Zbiornik ptynu zmigkczajgcego

PL -3
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28
29

30
31
32
33
34

35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46

47

48
49

Srodek przeciwdziatajgcy zamarzaniu

Kréciec wlewowy zbiornika paliwa z filtrem siatko-
wym

Zawoér kulkowy ochrony przeciwmrozowe;j
Wskaznik poziomu napetnienia zbiornika na wode
Zbiornik ptywakowy

Sterownik predkosci obrotowe;j

Otwor wlotowy zbiornika z ptywakiem z ostona/$ru-

ba skrzydetkowg

Otwor wlewu ptynu zmiekczajacego
Zawor kulowy do przetgczania obiegu powrotnego
Skrzynka przektadniowa

Pokrywa blaszana (prawa)
Pokrywa blaszana (lewa)

Kurek doptywu do zbiornika wody
Kurek spustowy

Waz ochrony przeciwmrozowej
Waz wody

Filtr wejsciowy wody

Manometr

Doptyw $rodka ochrony przeciwmrozowej wzgl. po-

zycja parkowania przylgcza niskoci$nieniowego
GEKA
Obieg powrotny $rodka ochrony przeciwmrozowe;j

wzgl. pozycja parkowania przytgcza wysokocisnie-

niowego
Wilew paliwa
Pole obstugi

www.bravos.pl
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Pole obstugi

( B 1
2
° O
3
8— |
7
4
V2.0 bt
6 -
1 Wyswietlacz P . 3 Lanca EASY!Lock
2 Wylgcznik giéwny Wyswietlacz Ochrona przeciwmrozowa 4 Nakretka faczaca EASY!Lock
3 Kontrolka zarzenia wstepnego (czerwona) 5 Dysza wysokoci$nieniowa
4 Kontrolka gotowosci do pracy (czerwona) 6 Regulacja cisnienia/przeptywu w pistolecie natry-
5 Stacyjka 1 skowym
6  Tryb pracy - niszczenie chwastéw V2.0 (opcja w 7  Dzwignia bezpieczenstwa
przypadku HDS 13/20, HDS 17/20) 2 8  Dzwignia spustowa
7  Kontrolka przedniej ostony/wytacznik bezpieczen-

stwa (czerwona)

8  Tryb pracy Zimnal/ciepta wody
(0-100 °C)

9  Tryb pracy Ochrona przeciwmrozowa

10 Tryb pracy - niszczenie chwastéw V3.0 & V5.0 lub
praca z parg (opcja w przypadku HDS 13/20, HDS
17/20)

Wyswietlacz Tryb normalny

[®)]
RM110 OK

121h (© 2792 |3
| |

5 4

1 Zbiornik paliwa (wskaznik paskowy)

2 Wi silnik (ON) wzgl. Wyt. silnik (OFF)

3 Zbiornik ptynu zmigkczajgcego RM110/zbiornik
$rodka czyszczacego CHEM (OK/empty)

4 Licznik czasu pracy

5 Roboczogodzin do nastgpnego serwisu

Wskazoéwka: Wskaznik zbiornika $rodka czyszczacego

dostepny jest tylko wtedy, gdy zbiornik $rodka czysz-

czgcego jeden raz przedtem zostat rozpoznany jako pe-

ten.

W trybie normalnym wyswietlacz uktadu sterowania po-

kazuje na zmiang nastepujgce wskazniki:

—  Normalny tryb pracy

—  Serwis: Prace konserwacyjne do wykonania przez
serwis (patrz Doglad i konserwacja).
Jezeli na dany moment przewidzianych jest kilka
prac konserwacyjnych, wéwczas wyswietlane sg
one po kolei.
Jezeli nie ma przewidzianych w danym momencie
prac konserwacyjnych, wéwczas wskazanie to jest
pomijane.

—  Usterka: Stwierdzono btad (patrz Usuwanie uste-
rek).
Jezeli istnieje kilka usterek, wéwczas wyswietlane
sg one po kolei.
Jezeli nie ma zadnych usterek, wowczas wskaza-
nie to jest pomijane.
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1 Zbiornik paliwa (wskaznik paskowy)
2 Tryb pracy Ochrona przeciwmrozowa

Pistolet natryskowy

2

1 Zaczep zabezpieczajgcy recznego pistoletu natry-
skowego

Reczny pistolet natryskowy

Lanca

Nakretka kotpakowa

Dysza wysokoci$nieniowa

abhwN

HDS 13/20
HDS 17/20

-

—~4 3
1  Zaczep zabezpieczajgcy recznego pistoletu natry-
skowego

2 Reczny pistolet natryskowy EASY!Force

Przechowywanie

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodzenia! Zwréci¢
uwage na ciezar urzgdzenia przy jego przechowywa-
niu.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia i uszkodzenia! Zwréci¢
uwage na ciezar urzagdzenia w czasie transportu.
UWAGA

Podczas transportu chroni¢ dzwignie spustowg przed
uszkodzeniem.

Praca z przyczepa

Wskazowka: Kierowca ciggnika z przyczepg porusza-
jacego sie na drogach publicznych musi posiada¢ odpo-
wiednie pozwolenie (prawo jazdy odpowiedniej klasy).
A NIEBEZPIECZENSTWO

W czasie transportu z przyczepg na drogach publicz-
nych ze zbiornikiem wody petnym do potowy moze przy
ekstremalnych ruchach kierownicy albo w sytuacjach
hamowania doj$¢ do kotysania, a nawet do przechyle-
nia przyczepy.

= Przyczepa-opcja 1, dopuszczalna masa catkowita
1100 kg: Catkowicie oprézni¢ zbiornik wody. Przy-
czepa moze sie poruszac tylko z pustym zbiorni-
kiem wody.

Przyczepa - opcja 2, dopuszczalna masa catkowita
1600 kg: Catkowicie napetni¢ lub oprézni¢ zbiornik
wody. Przyczepa nie moze sie porusza¢ z napet-
nionym do potowy zbiornikiem wody.

Zamknaé przednig i tylng ostone.

Ustawi¢ wysokos¢ dyszla ciegtowego przy uzyciu
kota podporowego na wysokosci ztgcza przyczepy
ciggnika.

Umiescic¢ linke wyzwalajacg przy ciggniku.

vV v
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Otwarte zlgcze przyczepy

Zamkniete ztgcze przyczepy

Doczepi¢ ciggnik: Pociggna¢ dzwignie sprzegta ku
gorze (otworzyc¢), dyszel ciggtowy natozyé na kul-
ke, dzwignie sprzegta docisng¢ ku dotowi (za-
mkna¢), az znajdzie sie w pozycji poziomej w sto-
sunku do dyszla ciggtowego.

Wiozy¢ ztgcze wtykowe o$wietlenia pojazdu.
Przekreci¢ ku gorze koto podporowe przy uzyciu
korby.

*UJ:D
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= Zwrdci¢ uwage na to, by koto podporowe w pozyc;ji
wsunietej wskazywato w kierunku przyczepy.

= Usung¢ kliny spod kot i wiozyé do uchwytow.

= Zwolni¢ hamulec postojowy.

= Sprawdzi¢ $wiatta hamulcowe, kierunkowskazy,
Swiatta pozycyjne i lampke tablicy rejestracyjnej
pod katem dziatania.

= Sprawdzi¢, czy bieznik opony nie jest uszkodzony
przez wbite przedmioty.

= Sprawdzi¢ stan opon.

= Sprawdzi¢ ci$nienie opon, patrz Prace konserwa-
cyjne.

Wskazoéwka: Przestrzegac¢ i zachowa¢ lokalnie obo-

wigzujgcych ograniczen predkosci dla pojazdéw z przy-

czepami.

Transport suwnicowy

Przepisy bezpieczenstwa dot. transportu za pomoca

zurawia

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia przez spadajgce urzg-

dzenie.

—  Przestrzega¢ miejscowych przepiséw bhp i wska-
zéwek bezpieczenstwa.

—  Przed kazdym transportem za pomocg zurawia na-
lezy skontrolowac dzwignice pod katem uszkodzen.

—  Urzadzenie mozna podnosic jedynie przy petli do
podnoszenia.

—  Zabezpieczy¢ urzgdzenie podnoszgce przed nie-
zamierzonym odwieszeniem sie fadunku.

— W trakcie procedury podnoszenia nie transporto-
wac na urzgdzeniu luznych przedmiotow.

—  Urzadzenie moze byc¢ transportowane zurawiem
Jedynie przez takie osoby, ktére przygotowane zo-
staty do obstugi zurawia.

—  Nie stac¢ pod fadunkiem.

—  Zwazac na to, by w obszarze zagrozenia zurawia
nie przebywaty zadne osoby.

—  Nie zawieszac urzgdzenia przy zurawiu bez nadzo-
ru.

Uruchamianie

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zranienia! Urzgdzenie, akcesoria,
przewody zasilajgce i przytgcza muszg by¢ w nienagan-
nym stanie. Jezeli stan techniczny budzi zastrzezenia,
sprzetu takiego nie wolno uzywac.

Ustawi¢ urzadzenie i nastawi¢

UWAGA

Aby unikng¢ przegrzania urzgdzenia, nalezy wystarcza-

Jaco napowietrzy¢ miejsce ustawienia urzgdzenia.

UWAGA

Niebezpieczenstwo usterek i szkéd przy urzagdzeniu. W

czasie pracy urzagdzenie musi by¢ ustawione poziomo.

—  Wybra¢ miejsce ustawienia w taki sposob, by otwér
spalin nie byt zakryty.
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Zablokowa¢ hamulec postojowy.

Opuscié koto podporowe przy uzyciu korby.
Poluzowac¢ linke wyzwalajgcg przy ciggniku.
Wyjac¢ ztgcze wtykowe oswietlenia pojazdu i wio-
zy¢ do schowka ztacza przy dyszlu.

Przy uzyciu klinéw zabezpieczy¢ urzadzenie przed
stoczeniem sig.

Odczepi¢ ciagnik.

Przy uzyciu kota podporowego ustawi¢ urzadzenie
poziomo.

Otwieranie zamykanie ostony przedniej

= Zwolni¢ blokade ostony przedniej. Ostona przednia
uchyla sie.

= Odblokowac¢ hak poprzez jego wyjecie. Ostona
przednia automatycznie odchyla sie do gory.

Przy zamykaniu zwréci¢ uwage, aby hak sie zostat za-

blokowany
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Silnik
= Sprawdzi¢ stan oleju silnika.
Nie uzywac urzadzenia, jezeli stan oleju znajduje sie
ponizej ,MIN“.
= W razie potrzeby uzupetni¢ olej.
(patrz rozdziat Doglad i konserwacja)

Przektadnia posrednia

= Sprawdzi¢ poziom oleju we wzierniku przektadni
posredniej.

= W razie potrzeby uzupefni¢ olej.
(patrz rozdziat Doglad i konserwacja)

Pompa wysokocisnieniowa

= Skontrolowa¢ poziom oleju w pompie wysokocis-
nieniowej na zbiorniku lub za pomocg bagnetu.
= W razie potrzeby uzupefni¢ olej.
(patrz rozdziat Doglad i konserwacja)

Chtodziwo

= Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodniczego w zbiorniku
wyréwnawczym chtodziwa silnika przy zimnym sil-
niku. Poziom cieczy powinien znajdowac sig¢ mie-
dzy MIN a MAX.

= W razie potrzeby dola¢ cieczy chtodzace;j.

(patrz rozdziat Doglad i konserwacja)

Sprawdzi¢ stezenie srodka ochrony przeciwmrozo-

wej w zbiorniku wyréwnawczym.

= W razie potrzeby uzupetni¢ poziom $rodka prze-
ciwdziatajgcego zamarzaniu.
(patrz rozdziat Doglad i konserwacja)

Filtr powietrza

Sprawdzi¢ filtr powietrza.
W razie potrzeby oczysci¢/wymienic filtr powietrza.
(patrz rozdziat Doglad i konserwacja)

Wlewanie ptynu zmigkczajacego

—  Plyn zmigkczajacy bardzo skutecznie zapobiega
powstawaniu osadéw wapiennych w wezownicy
grzejnej przy zasilaniu urzgdzenia wodg wodocig-
gowa zawierajacg zwigzki wapnia. Plyn jest dozo-
wany po kropelce na wlocie zbiornika z ptywakiem.

— Dozowanie jest ustawione fabrycznie na $rednig
twardo$¢ wody.

Wskazowka: Probny pojemnik z ptynem zmiekczajgcym

jest dostarczany w komplecie razem z urzgdzeniem.

= Otworzy¢ otwor wlewu ptynu zmigkczajgcego.

= Wilewanie plynu zmiekczajacego.

= Zamkna¢ otwor wlewu ptynu zmigkczajgcego.
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Wlewanie paliwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu! Wlewac jedynie olej na-

pedowy. Nie wolno stosowac nieodpowiednich paliwa,

np. benzyny.

Wskazéwka: W razie stosowania biodiesla B5 (zgod-

nie z EN 14214 - standard europejski) nie trzeba prze-
strzega¢ zadnych szczegdlnych warunkow eksploata-

cji, serwisowania i konserwacji.

Wskazéwka: W razie stosowania biodiesla B6 do B20
(zgodnie z EN 14214 - standard europejski) konieczne
jest dokonanie zmian konstrukcyjnych w silniku wyso-

kopreznym. Poza tym nalezy przestrzega¢ szczegéine
warunki eksploataciji, serwisowania i konserwacji. Zwré-
ci¢ sie do autoryzowanego dystrybutora firmy Yanmar.
Otworzy¢ wlew zbiornika paliwa.

WiIac oleju napgdowego poprzez kréciec wlewowy
zbiornika paliwa.

Zamkna¢ wlew paliwa.

Wytrze¢ rozlany olej napedowy.

Wilewanie srodka czyszczacego

Tylko HDS 13/20, HDS 17/20:
A  NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo zranienia!
— Uzywac wylgcznie produktéw marki Kércher.
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—  Nie wolno wlewa¢ rozpuszczalnikéw (benzyny,
acetonu, rozcienczalnikéw itd.).

—  Unika¢ kontaktu z oczami i ze skoéra.

—  Przestrzega¢ wskazowek producenta srodka
czyszczgcego, odnoszgcych sie do bezpieczen-
stwa i sposobu uzycia.

Karcher oferuje indywidualne zestawy srodkéw do

czyszczenia i pielegnaciji.

Porady w tym zakresie mozna uzyska¢ od lokalnego

dystrybutora.

= Napehic¢/wymieni¢ zbiornik na $rodek czyszczacy.

Akumulator
Wskazowka: Urzadzenie jest wyposazone seryjnie w
akumulator bezobstugowy.
Zasady bezpieczenstwa dotyczace akumulatorow

Podczas obchodzenia sie z akumulatorami nalezy prze-
strzega¢ nastepujacych wskazéwek ostrzegawczych:
Przestrzegac wskazéwek na akumulato-
rze i z instrukcji obstugi!

Nosié¢ okulary ochronne!

Nie pozwalac dzieciom na dostep do
elektrolitu i akumulatorow!

Niebezpieczeristwo wybuchu!

Zakaz palenia oraz uzywania otwartego
ognia i przedmiotéw iskrzacych!

Niebezpieczeristwo!

Pierwsza pomoc!

Ostrzezenie!

Utylizacja!

Nie wyrzucac akumulatoréw do $mieci!

AP OAPOP@e6
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A  NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie ktas¢ na akumulato-
rze, czyli na biegunach i tgcznikach ogniw, narzedzi ani
podobnych przedmiotow.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko obrazen! Nie dopuscic¢ do zetknigcia sie ran z
ofowiem. Po pracy z akumulatorami zawsze doktadnie
czyscic rece.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo poparzenia! Przy pracach z kwa-
sem akumulatorowym nalezy zaktadac odporne na
kwas okulary ochronne, rekawice ochronne i fartuch.

tadowanie akumulatora

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko obrazen! Przestrzega¢ wskazéwek bezpieczen-

stwa dotyczgcych obchodzenia sie z akumulatorami.

Przestrzegac instrukcji obstugi producenta fadowarki.

= Odtgczy¢ akumulator.

= Podtaczy¢ przewod bieguna dodatniego tadowarki
do ztgcza dodatniego akumulatora.

= Podigczy¢ przewdd bieguna ujemnego tadowarki
do ztgcza ujemnego akumulatora.
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= Podigczy¢ urzgdzenie do zasilania i wiaczy¢ tado-
warke.

tadowaé akumulator mozliwie najmniejszym pra-
dem fadowania.

Montaz recznego pistoletu natryskowego,
lancy, dyszy i weza wysokocisnieniowego

v

Potgczy¢ lance z recznym pistoletem natryskowym.
Mocno dokreci¢ ztacze Srubowe lancy.

Dysze wysokoci$nieniowg wiozy¢ w nakretke kot-
pakowa.

Zamontowac i dobrze dokreci¢ nakretke kotpakowa.
Podtaczy¢ waz wysokocisnieniowy do recznego pi-
stoletu natryskowego.

UWAGA

Ryzyko uszkodzenia! Waz wysokiego ci$nienia musi
by¢ zawsze catkowicie odwiniety. Nie moze on znajdo-
wac sig pod cisnieniem.

Tylko HDS 13/20, HDS 17/20:

Wskazoéwka: System EASY!Lock szybko i pewnie ta-
czy podzespoty dzieki szybkoztgczce gwintowanej i wy-
konaniu tylko jednego obrotu.

Przytacze wody

Parametry przytacza - patrz Dane techniczne.
= Odwing¢ waz do wody z bebna na waz i podtaczy¢
do przytagcza wody (np. do kranu).

Napetnianie zbiornikéw na wode

Otworzy¢ doptyw zbiornikéw na wode.

Odwing¢ waz do wody z bebna na waz i podigczyé
do przytgcza wody (np. do kranu).

= Otworzy¢ doptyw wody.

Zbiorniki na wode napetniane sg poprzez zbiornik z
ptywakiem. Po napetnieniu zbiornikéw na wodg za-
wor ptywakowy w zbiorniku z ptywakiem zamyka sie.
Zamkna¢ doptyw wody.

Odtaczy¢ waz do wody od doptywu wody.
Nawina¢ waz do wody na beben.

Obstuga

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie rozpylac cieczy pal-
nych.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia! Nigdy nie uzywac urzg-
dzenia bez zamontowanej lancy. Przed kazdym uzy-
ciem sprawdzi¢ mocne osadzenie lancy. Ztgcze $rubo-
we lancy nalezy dokreci¢ recznie.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia! Przy pracach przytrzy-
mac pistolet natryskowy i lance obydwiema rekami.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia! Podczas pracy dzwignia
spustowa i dzwignia zabezpieczajgca nie moga byc¢ za-
blokowane.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia! W przypadku awarii
dzwigni zabezpieczajgcej poinformowac serwis.

Otwieranie/zamykanie recznego pistoletu
natryskowego

= Otwieranie recznego pistoletu natryskowego: Na-
cisng¢ dzwignie zabezpieczajacy i spustowa.

= Zamykanie recznego pistoletu natryskowego: Pus-
ci¢ dzwignie zabezpieczajacy i spustowa.

Wymieni¢ dysze

A  NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia! Przed wymiang dyszy

wytgczy¢ urzadzenie i uruchomic reczny pistolet natry-

skowy, az do catkowitej redukcji ciSnienia w urzgdzeniu.

= Zabezpieczy¢ reczny pistolet natryskowy, w tym
celu przesuna¢ zaczep zabezpieczajgcy do przo-
du.

=  Wymieni¢ dysze.

Doprowadzenie wody

Zaopatrzenie w wode moze mie¢ miejsce albo poprzez
doptyw zewnetrzny albo poprzez wewnetrzne zbiorniki
na wode (2 x 250 litrow).

Zawor kulowy do przetgczania obiegu powrotnego

—  Ustawienie réwnolegle do kierunku jazdy: Woda z
obiegu powrotnego pompy wysokocisnieniowej
splywa do zbiornika z ptywakiem, jesli otwarty jest
zawor przelewowy.

Wskazoéwka: Jesli reczny pistolet natryskowy jest
zamkniety przy takim ustawieniu zaworu kulowego,
urzadzenie moze sie wytgczy¢ po kilku minutach
na skutek za wysokiej temperatury (patrz pomoc w
razie usterek/ERROR 3).

—  Ustawienie poprzeczne do kierunku jazdy: Woda z
obiegu powrotnego pompy wysokocisnieniowej
splywa do zbiornika wody, jesli otwarty jest zawor
przelewowy.
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Zewnetrzny doptyw wody

= Ustawi¢ dzwignig uruchamiajgcg zawér kulowy do
przetgczania obiegu powrotnego réwnolegle do
kierunku jazdy (20 I).

= Zamkna¢ kurek doptywu do zbiornika na wode.

Wewnetrzny dopltyw wody

= Ustawi¢ dzwignie uruchamiajgcg zawér kulowy do
przetgczania obiegu powrotnego réwnolegle do
kierunku jazdy (20 I).

= Otworzy¢ doptyw zbiornikéw na wode.

Wiaczenie urzadzenia

Wskazéwka: Urzgdzenie moze by¢ eksploatowane je-
dynie przy zamknietej przedniej ostonie. W przypadku
otwarcia przedniej ostony urzadzenie si¢ wytacza i za-
pala sie kontrolka.

Wskazoéwka: Az do osiggniecia ci$nienia roboczego,
predkosé obrotowa silnika moze ulega¢ zmianie ze
wzgledu na proces odpowietrzania.

= Odblokowa¢ wytacznik awaryjny przez jego po-
ciggniecie.

= Otworzy¢ tylng pokrywe.

= Utworzy¢ doptyw wody.

= Wiozy¢ kluczyk do wytacznika kluczykowego.

= Tylko przy zimnym silniku:
W celu dokonania zarzenia silnika przekrecic¢ wy-
tacznik kluczykowy na lewo i przytrzymac, az zgas-
nie kontrolka zarzenia wstepnego.

= Przekreci¢ wytgcznik kluczykowy do potozenia ,I*.
Swieci sie kontrolka gotowosci do pracy.
Ma miejsce wiaczenie napigcia sterowniczego, a
wyswietlacz pokazuje stan roboczy.

= Przekreci¢ wylgcznik kluczykowy na prawo, az do
wigczenia silnika.

= Ustawi¢ przetgcznik urzadzenia na prace z zimna/
goracg woda.

= Odbezpieczy¢ reczny pistolet natryskowy, w tym
celu przesung¢ zaczep zabezpieczajgcy do tytu.

= Otworzy¢ pistolet natryskowy.

Czyszczenie zimng woda
= Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozycji ,0/OFF”

(Whyt. palnik).
Czyszczenie goraca woda

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo poparzenia!

= Ustawi¢ przetgcznik urzadzenia na zagdang tempe-
raturg roboczg (maks. 100 °C). Palnik wigcza sig.

Sterownik predkosci obrotowej

Tylko HDS 9/50, HDS 13/35 (opcjonalnie w przypadku

HDS 13/20, HDS 17/20):

Wskazéwka: Po podniesieniu predkosci obrotowej sil-

nika, wzrasta réwniez ci$nienie robocze. Mozna je od-

czyta¢ na manometrze.

—  Zwiekszenie predkosci obrotowe;j:

= Docisng¢ dzwignig sterownika predkosci obrotowej
ku gorze.

—  Zmniejszanie predkosci obrotowej:

= Docisng¢ dzwignig sterownika predkosci obrotowej
ku dotowi.

Ustawianie ci$nienia roboczego i przeptywu

Tylko HDS 13/20, HDS 17/20:

= Ustawi¢ ci$nienie robocze i przeptyw poprzez obrét
regulatora ci$nienia/przeptywu na pistolecie natry-
skowym (+/-).

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia! Przy ustawianiu regula-

tora ci$nienia/przeptywu zwrécic uwage na to, by nie

poluzowac ztgcza Srubowego lancy.

Praca ze srodkiem czyszczacym

Tylko HDS 13/20, HDS 17/20:

UWAGA

Nieodpowiednie Srodki czyszczgce mogq uszkodzic

urzgdzenie oraz czyszczony obiekt.

—  Aby zminimalizowa¢ zanieczyszczenie srodowi-
ska, srodkow czyszczgcych nalezy uzywac
oszczednie.

— Nalezy przestrzega¢ wskazoéwek i zalecen doty-
czgcy dozowania zatgczonych do srodkéw czysz-
czgcych.

— Mozna stosowac¢ wytgcznie $rodki czyszczace do-
puszczone przez producenta urzgdzenia.

—  Srodki czyszczace Karcher gwarantujg prace bez
zakidcen. Prosimy o zaczerpnigcie porady oraz za-
mowienie naszego katalogu lub broszury z infor-
macjami o naszych $rodkach czyszczacych.

= Zawiesi¢ wezyk do zasysania $rodka czyszczace-
go w zbiorniku ze $rodkiem czyszczgcym i mocno
przykreci¢ kapturek gwintowany.

= Ustawi¢ zawér dozujgcy $rodek czyszczacy na za-
dane stezenie.
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Wskazéwka: Aby zapobiec cofaniu sig $rodka czysz-
czgcego do zbiornika z ptywakiem lub zbiornika wody
podczas pracy i przy zamknigtym rgcznym pistolecie
natryskowym, zawor dozujgcy $rodek czyszczgcy musi
by¢ zamkniety.

Niszczenie chwastow

Tylko HDS 13/20, HDS 17/20 (opcja):

Wskazowka: Do niszczenia chwastéw obowigzkowo

wymagany jest zestaw do zamontowania - sterownik

predkosci obrotowej (opcja fabryczna: 2.013-086.7, ze-

staw do doposazenia: 2.013-014.0)!

Obstuga zgodnie z instrukcjg obstugi urzadzenia do

niszczenia chwastow WR 10, nr czesci 5.968-256.0 lub

WR 20/WR 50/WR 100, nr czesci 5.967-455.0!

Dodatkowo nalezy przestrzega¢ nastepujgcych infor-

macji:

= Zamontowa¢ WR 10, 20, 50 lub 100 na lancy i za-
tozy¢ odpowiedniag dysze (patrz stosowna instruk-
cja obstugi).

= Przekreci¢ wylgcznik kluczykowy do potozenia ,|*.
Swieci sie kontrolka gotowosci do pracy.
Ma miejsce wigczenie napigcia sterowniczego, a
wyswietlacz pokazuje stan roboczy.

= Docisng¢ dzwignie sterownika predkosci obrotowej
do oporu w dét.

Niszczenie chwastéw V2.0

Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia na tryb pracy ,Nisz-
czenie chwastéw V2.0%.

Przekreci¢ wytgcznik kluczykowy na prawo, az do
wigczenia silnika.

Odbezpieczy¢ reczny pistolet natryskowy, w tym
celu przesung¢ zaczep zabezpieczajacy do tytu.
Otworzy¢ pistolet natryskowy.

Wyswietlacz pokazuje TEMP LOW: Osiagniecie
temperatury roboczej trwa ok. 2 - 4 minut.

2 Wyswietlacz pokazuje TEMP OKAY:

= Przeprowadzi¢ niszczenie chwastow.

Niszczenie chwastow V3.0 & V5.0

= Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia na tryb pracy ,Nisz-
czenie chwastéw V3.0 & V5.0°

) ©
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2 Wigczy¢ skrzynke WR, ustawi¢ przetgcznik w po-
zycji ,ON".
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Ustawi¢ temperature za pomoca SET i przyciskow
AV i potwierdzié¢ naciskajac V (zakres ustawien 85 -
105°C).

Przekreci¢ wytacznik kluczykowy na prawo, az do
wigczenia silnika.

= Odbezpieczy¢ reczny pistolet natryskowy, w tym
celu przesung¢ zaczep zabezpieczajgcy do tytu.
Otworzy¢ pistolet natryskowy.

Wskazoéwka: Osiagnigcie temperatury roboczej
trwa ok. 2 - 4 minut.

= Przeprowadzi¢ niszczenie chwastow.

Vv

v
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Tryb pracy z para (czyszczenie parg i
dezynfekcja)

Tylko HDS 13/20, HDS 17/20 (opcja):

Wskazéwka: Do pracy z parg obowigzkowo wymagany
jest zestaw montazowy - sterownik predkosci obrotowej
(opcja, fabrycznie 2.013-086.7, zestaw doposazenia:
2 013-014.0)!

A

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo poparzenia! W przypadku tempera-
tur roboczych powyzej 105°C ci$nienie robocze nie
moze przekraczac 3,2 MPa (32 bar).

Wskazoéwka: W przypadku czyszczenia parg nie jest
mozliwa praca z 2 lancami.

>

>

v

>

>

Czyszczenie parg: Zamontowa¢ odpowiednig dy-
sze parowa na lancy (nr cze$ci patrz dane tech-
niczne).

Dezynfekcja: Zamontowa¢ na lancy WR 10, 20, 50
lub 100 i zatozy¢ odpowiednig dysze parowg (nr
czesci patrz dane techniczne).

Ustawi¢ wytacznik urzadzenia na tryb ,Praca z parg®“.
Wigczy¢ skrzynke WR, ustawi¢ przetgcznik w po-
zycji ,ON”.

Ustawi¢ temperature za pomocg SET i przyciskow
AV i potwierdzié naciskajac V (zalecany zakres
ustawien 120 - 155°C).

Przekreci¢ wytacznik kluczykowy na prawo, az do
wigczenia silnika.

Otworzy¢ pokrywe silnika i obracajgc w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara ustawi¢
pokretto na przelewie wedtug manometru na 30 bar.
Odbezpieczy¢ reczny pistolet natryskowy, w tym
celu przesung¢ zaczep zabezpieczajgcy do tytu.
Otworzy¢ pistolet natryskowy.

Wskazéwka: Osiggnigcie temperatury roboczej
trwa ok. 2 - 4 minut.

Wykonaé czyszczenie lub dezynfekcije para.

Funkcje bezpieczenstwa:

1

>
>

Lampka kontrolna na skrzynce WR $wieci sig na
czerwono: Za wysokie ci$nienie systemowe, palnik
sie wylgcza, patrz Pomoc w razie usterek.

Na wyswietlaczu na panelu obstugi pojawia sie ER-
ROR 5: Za niskie ci$nienie systemowe, palnik sie
nie wigcza, patrz Pomoc w razie usterek/ERROR 5.

Przerwanie pracy

Zamknac¢ pistolet natryskowy.

Zabezpieczy¢ reczny pistolet natryskowy, w tym
celu przesunaé zaczep zabezpieczajgcy do przo-
du.

Wskazoéwka: Jezeli reczny pistolet natryskowy zosta-
nie zamkniety, silnik pracuje nadal z predkosciag obroto-
wa biegu jatowego. Dzigki temu woda krazy pomigdzy
zbiornikiem z ptywakiem a pompg wysokoci$nieniowg i
ogrzewa sig. Po osiggnieciu maksymalnie dopuszczal-
nej temperatury (55 °C) silnik ulega wytgczeniu przez
czujnik temperatury przy wlocie wody. Po ochfodzeniu
ponizej 50 °C urzadzenie mozna ponownie uruchomic.

Po pracy ze srodkiem czyszczacym

Tylko HDS 13/20, HDS 17/20:

>

>

A

Ustawi¢ zawér dozujacy $rodek czyszczacy w po-

zycji ,0%.

Sptukiwa¢ urzadzenie z otwartym pistoletem natry-

skowym przez przynajmniej 1 minute.
Wylaczanie urzadzenia

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo oparzenia gorgcg wodg! Po czysz-
czeniu gorgcg wodg lub parg, w celu schiodzenia urzg-
dzenie musi przez co najmniej dwie minuty by¢ zasilane
zimng wodg, przy czym pistolet natryskowy musi byc ot-
warty.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia! Nigdy nie wytgczac
silnika przy petnym obcigzeniu otwartego recznego pi-
stoletu natryskowego.

>
>

>

v

Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozycji ,0/OFF”
(Wyt. palnik).

Zamknac¢ pistolet natryskowy.

Silnik reguluje predko$¢ obrotowa biegu jatowego.
Wytgcznik kluczykowy przekreci¢ do pozyc;ji ,0.
Gasnie kontrolka gotowosci do pracy.

Napiecie sterujgce ulega wytgczeniu i gasnie wy-
Swietlacz.

Przy zewnetrznym doptywie wody: Zamkng¢ do-
ptyw wody.

Wigczy¢ reczny pistolet natryskowy i poczekaé az
w urzadzeniu nie bedzie cisnienia.

Pistolet natryskowy zabezpieczy¢ zaczepem za-
bezpieczajgcym przed niezamierzonym otwar-
ciem.

Przy doptywie wody z zewnatrz: Zdjg¢ waz do
wody z doptywu i nawing¢ na beben.

Nawing¢ waz wysokocisnieniowy na beben.
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Ochrona przeciwmrozowa

W celu ochrony przed szkodami spowodowanymi przez
mréz urzgdzenie nalezy przeptukaé przy uzyciu srodka
przeciwdziatajgcego zamarzaniu.

Wskazéwka: Uzywa¢ standardowy $rodek do samo-
chodéw na bazie glikolu przeciwdziatajgcego zamarza-

niu.

Wskazéwka: Przy uzyciu stosowac sie do wskazéwek
producenta $rodka przeciwdziatajgcego zamarzaniu.
W ten sposéb zapewniona jest w pewnym stopniu
ochrona antykorozyjna.

Ochrona przeciwmrozowa silnika

>

>

Sprawdzi¢ obieg chtodzenia silnika pod katem wy-
starczajacej ochrony przeciwmrozowej, w razie po-
trzeby uzupetni¢ poziom srodka przeciwdziatajgce-
go zamarzaniu.

Patrz prace konserwacyjne ,Sprawdzanie i uzupet-
nianie chfodziwa®.

Ochrona przeciwmrozowa akumulatora

>

W przypadku nie uzywania urzadzenia przez kilka
tygodni przy mocnym mrozie nalezy wymontowac
akumulator i przechowa¢ w miejscu chronionym
przed mrozem.

Plukanie przeciwmrozowe w obiegu (pompa
wysokocisnieniowa)

>

Vo v

Przy zewnetrznym doptywie wody: Odtgczy¢ waz
do wody od doptywu wody.

Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia w pozyciji ,0/OFF”
(Wyt. palnik).

Zwolni¢ ci$nienie urzadzenia.

Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia na tryb pracy
,Ochrona przeciwmrozowa“.

Tylko HDS 13/20, HDS 17/20:

Ustawi¢ zawor dozujgcy $rodek czyszczacy na Ma-
ximum. Wyjaé wezyk do zasysania $rodka czysz-
czgcego ze zbiornika ze srodkiem czyszczacym i
odtozy¢ w taki sposéb, zeby go mozna byto opréz-
nié.

(M)

Otworzy¢ kurek doptywu zbiornikéw na wode i ku-
rek spustowy, zeby catkowicie oprézni¢ urzadze-
nie. Wskaznik poziomu napetnienia zbiornika wody
catkowicie sig obniza.

>

>

Zamkna¢ kurek doptywu do zbiornika wody i kurek
spustowy.

QOdtgczy¢ pistolet natryskowy od weza wysokocis-
nieniowego.
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Podtaczyé waz wysokocisnieniowy do doptywu
$rodka ochrony przeciwmrozowe;j.
Podtaczy¢ waz do wody do obiegu powrotnego
$rodka ochrony przeciwmrozowe;.

= Umiescié ptyn ochrony przeciwmrozowej w zbiorni-
ku $rodka przeciwdziatajgcego zamarzaniu. Stosu-
nek w mieszance wody i $rodka ochrony przeciw-
mrozowej wybraé zgodnie z danymi producenta
$rodka przeciwdziatajgcego zamarzaniu.

= Sprawdzi¢ stezenie $rodka przeciwdziatajgcego
zamarzaniu za pomocg dostepnego na rynku te-
stera ochrony przeciwmrozowe;j i w razie potrzeby
dopasowac.

= Otworzy¢ otwdr wlotowy zbiornika z ptywakiem. W
tym celu poluzowaé $rube skrzydetkowsg i przesu-
na¢ ostoneg na lewo.

= Nalaé 20 litréw $rodka przeciwdziatajgcego zama-
rzaniu do zbiornika z ptywakiem i zamkna¢ otwér
wlewowy.

= Ustawi¢ pionowo dzwignig uruchamiajgca zaworu
kulkowego ochrony przeciwmrozowe;.

= Ustawi¢ dzwignie uruchamiajgca zawor kulowy do
przetgczania obiegu powrotnego réwnolegle do
kierunku jazdy (20 I).

= Tylko przy zimnym silniku:

W celu dokonania zarzenia silnika przekreci¢ wy-
facznik kluczykowy na lewo i przytrzymac, az zgas-
nie kontrolka zarzenia wstepnego.

= Przekreci¢ wytacznik kluczykowy do potozenia ,I“.
Swieci sie kontrolka gotowosci do pracy.

Ma miejsce wtgczenie napigcia sterowniczego, a
wyswietlacz pokazuje stan roboczy ,Ochrona
przeciwmrozowa*.

= Przekreci¢ wytgcznik kluczykowy na prawo, az do
wigczenia silnika.

Plyn ochrony przeciwmrozowej pompowany jest w
obiegu przez urzadzenie.

= Wprowadzié¢ wode resztkowg poprzez waz ochrony
przeciwmrozowej do zbiornika $rodka przeciwdzia-
fajacego zamarzaniu.

= Po wydostaniu sig $rodka przeciwdziatajgcego za-
marzaniu z weza ochrony przeciwmrozowej, usta-
wi¢ poziomo dzwignie zaworu kulkowego ochrony
przeciwmrozowej i zaczekac 5 sek.

=2  Wytgczyé silnik.

= Ustawi¢ wylacznik urzadzenia w pozycji ,0/OFF”
(Wyt. palnik).

Pompowania srodka przeciwdziatajagcego

zamarzaniu z systemu wysokocisnieniowego

Wskazoéwka: Przed pracg nalezy przepompowac $ro-

dek przeciwdziatajgcy zamarzaniu z systemu wysoko-

ci$nieniowego z powrotem do zbiornika $rodka przeciw-

dziatajgcego zamarzaniu.

= Ustawi¢ pionowo dzwignie uruchamiajgca zaworu
kulkowego ochrony przeciwmrozowe;.

= Podtaczy¢ waz wysokocisnieniowy do doptywu
$rodka ochrony przeciwmrozowe;.

= Podigczy¢ waz do wody do obiegu powrotnego
$rodka ochrony przeciwmrozowe;.

= Otworzy¢ otwdr wlotowy zbiornika z ptywakiem. W

tym celu poluzowaé $rube skrzydetkowsg i przesu-

na¢ ostoneg na lewo.

Nala¢ 20 litréow czystej wody do zbiornika z ptywa-

kiem i zamkna¢ otwor wlewowy.

Ustawi¢ wytgcznik urzadzenia na tryb pracy

,Ochrona przeciwmrozowa*.

Tylko przy zimnym silniku:

W celu dokonania zarzenia silnika przekreci¢ wy-

tacznik kluczykowy na lewo i przytrzymac, az zgas-

nie kontrolka zarzenia wstepnego.

= Przekreci¢ wytacznik kluczykowy do potozenia ,|“.
Swieci sie kontrolka gotowosci do pracy.
Ma miejsce wigczenie napigcia sterowniczego, a
wyswietlacz pokazuje stan roboczy ,Ochrona
przeciwmrozowa"“.

= Przekreci¢ wytgcznik kluczykowy na prawo, az do
wigczenia silnika.
Plyn ochrony przeciwmrozowej pompowany jest
wraz z czystg wodg ze zbiornika z ptywakiem do
zbiornika $rodka przeciwdziatajgcego zamarzaniu.

= Przeptukaé przez ok. 2 minuty, az do napetnienia

zbiornika $rodka przeciwdziatajgcego zamarzaniu.

Wytaczyé¢ silnik.

Ustawi¢ wytgcznik urzgdzenia w pozyciji ,0/OFF”

(Whyt. palnik).

v
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Czyszczenie i konserwacja
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13 Zawor ptuczacy ochrony przeciwmrozowej

254



Schemat przeptywu

O©CONOOUTHWN =

Srodek przeciwdziatajgcy zamarzaniu
Zbiornik ptynu zmigkczajgcego

Doptyw wody

Beben na waz niskoci$nieniowy

Filtr wejsciowy wody

Zawoér kulkowy ochrony przeciwmrozowe;j
Zbiornik ptywakowy

Zabezpieczenie przed pracg na sucho

Kurek doptywu do zbiornika wody 7

Wyswietlacz Serwis

NIE=.
-2‘!0h ® 610.8

Zbiornik na wode

Zawoér kulowy do przetgczania obiegu powrotnego
Wstepny filtr pompy

Pompa wysokoci$nieniowa

Zawor przelewowy ‘
Wytgcznik cisnieniowy
Zawor przeciwzwrotny 2
Zawoér bezpieczenstwa
Przetgcznik strumieniowy
Grzejnik przeptywowy
Czujnik temperatury palnika Rodzaj serwisu
Beben na waz wysokocisnieniowy

Wyjscie wysokiego ci$nienia

Odptyw ochrony przeciwmrozowe;j

Kurek spustowy

Czujnik temperatury wloty wody

Wymiennik ciepta

Przektadnia posrednia

Silnik wysokoprezny

Manometr

Czujnik temperatury wody chtodzace;j

Zawor elektromagnetyczny srodka czyszczgcego
Zawoér dozujacy $rodka czyszczacego

Zbiornik $rodkéw czyszczacych

1 Rodzaj serwisu
2 Serwis sp6zniony o 210 roboczogodzin

Serwis palnika

Serwis silnika

L

Serwis pompy

Serwis pistoletu natryskowego

FYE
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Terminy konserwaciji

Termin Zajecie przez kogo
Przed kazdym przejazdem Sprawdzié o$wietlenie. Obstugujacy
Sprawdzi¢ ci$nienie i stan opon. Obstugujacy
Codziennie Sprawdzi¢ poziom oleju na zbiorniku oleju pompy wysokoci$nieniowej lub bagnetem, w razie potrzeby uzupeti¢ |Obstugujacy
wAGA
Niebezpieczenstwo uszkodzenia! Jezeli olej ma mleczne zabarwienie, nalezy natychmiast skontaktowac sie z ser-
wisem firmy Kércher.
Ogolna kontrola wzrokowa urzadzenia. Obstugujacy
Sprawdzi¢ filtr wej$ciowy wody, w razie potrzeby wyczyscic. Obstugujacy
Sprawdzi¢ filtr wstepny pompy, w razie potrzeby wyczyscic. Obstugujacy
Sprawdzié poziom oleju w silniku, a w razie potrzeby dolac¢ oleju. Obstugujacy
Sprawdzié poziom oleju w przektadni posredniej, a w razie potrzeby dola¢ oleju. Obstugujacy
Sprawdzi¢ filtr paliwa w silniku, a w razie potrzeby poinformowaé serwis. Obstugujacy
Sprawdzi¢ wodooddzielacz przy silniku, a w razie potrzeby poinformowac serwis. Obstugujacy
Skontrolowa¢ poziom ptynu chtodniczego w zbiorniku wyréwnawczym, a w razie potrzeby dola¢ chtodziwa. Obstugujacy
Sprawdzi¢ filtr paliwa, w razie potrzeby poinformowac serwis. Obstugujacy
Sprawdzi¢ wezyk do zasysania $rodka czyszczgcego, w razie koniecznosci oczyscic. Obstugujacy
Skontrolowa¢ system przewodéw pod katem szczelnosci. Obstugujacy
Jeden raz po pierwszych 50 robo- |Sprawdzi¢ naprgzenie paska klinowego przy wentylatorze, w razie koniecznosci go naprezyc¢. Obstugujacy
czogodzinach Wymieni¢ olej w silniku. Serwis firmy
Wymieni¢ wktad filtra oleju przy silniku. Serwis firmy
Wymieni¢ olej w pompie wysokoci$nieniowe;j. Serwis firmy
Co 50 godzin roboczych Sprawdzié akumulator. Obstugujacy
Co 200 godzin roboczych Sprawdzi¢ filtr powietrza wzgl. wktad filtra powietrza, a w razie potrzeby oczyscic. Obstugujacy
Sprawdzi¢ naprezenie paska klinowego przy wentylatorze, w razie koniecznosci go naprezycé. Obstugujacy
Sprawdzi¢ szczelno$¢ przektadni posredniej. Serwis firmy
Oczyscic filtr siatkowy w kroécu wlewowym zbiornika paliwa. Serwis firmy
Wymieni¢ olej w silniku. Serwis firmy
Wymieni¢ wkiad filtra oleju przy silniku. Serwis firmy
Przeprowadzi¢ prace konserwacyjne zgodnie z planem konserwaciji. Serwis firmy
Co 400 godzin roboczych Wymieni¢ wkiad filtra powietrza. Obstugujacy
Sprawdzi¢ filtr paliwa, a w razie potrzeby wymienic. Serwis firmy
Przeprowadzi¢ prace konserwacyjne zgodnie z planem konserwaciji. Serwis firmy
Co 600 godzin roboczych albo co |Wymieni¢ olej w pompie wysokoci$nieniowe;j. Serwis firmy
roku
Co 600 godzin roboczych Nasmarowa¢ hamulca najazdowy przy dyszlu. Obstugujacy
Przeprowadzi¢ prace konserwacyjne zgodnie z planem konserwaciji. Serwis firmy
Co 800 godzin roboczych Sprawdzi¢ dziatanie silnika dmuchawy, a w razie potrzeby wymieni¢ zestyki slizgowe (szczotki weglowe). Serwis firmy
Co 1000 godzin roboczych albo co |Wymieni¢ chtodziwo. Serwis firmy
roku
Co 1000 godzin roboczych Wymienic¢ olej w przektadni pos$rednie;j. Serwis firmy
Wymieni¢ pasek klinowy przy wentylatorze. Serwis firmy
Sprawdzi¢ luz zaworu przy gtowicy cylindra silnika, a w razie potrzeby nastawic. Autoryzowany serwis
firmy Yanmar
Co 1600 godzin roboczych Sprawdzié dysze wtryskowe przy silniku, a w razie potrzeby oczyscic. Autoryzowany serwis
firmy Yanmar
Sprawdzié odpowietrzanie obudowy korby przy silniku, a w razie potrzeby oczyscié. Autoryzowany serwis
firmy Yanmar
Co 2000 godzin roboczych lub co |Wymieni¢ weze paliwa przy silniku. Autoryzowany serwis
2 lata firmy Yanmar
Wymieni¢ uktadu chtodzenia przy silniku. Autoryzowany serwis
firmy Yanmar
Co 2000 godzin roboczych Sprawdzi¢ zawory i gniazda zawordw przy gtowicy cylindra silnika, a w razie potrzeby dotrze¢. Autoryzowany serwis
firmy Yanmar

Dotyczy tylko urzgdzen z zestawem montazowym do pracy z para:

Najpdzniej co 5 lat, cyklicznie

Przeprowadzi¢ kontrole cisnienia zgodnie z zaleceniami producenta.

Serwis firmy

Prace konserwacyjne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek pracy przy urzg-
dzeniu, wytgczy¢ stacyjke i wyjac kluczyk.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia porazeniem prgdem! Nie
odktadac¢ zadnych metalowym przedmiotdw na pradni-
cy ani na rozruszniku.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie ktas¢ na akumulato-
rze, czyli na biegunach i fgcznikach ogniw, narzedzi ani
podobnych przedmiotéw.

= Odczekaé, az urzgdzenie ostygnie.

Czyszczenie filtra wejsciowego wody

= Zdemontowac filtr wejsciowy wody i wyja¢ wkiad filtra.

= Oczysci¢ wkiad filtra czystg wodg lub sprezonym
powietrzem.

= Montaz wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.
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Czyszczenie filtra wstepnego pompy

= Zwolni¢ ci$nienie urzadzenia.

= Zdemontowac filtr wstepny pompy i wyjg¢ wktad fil-
tra.

= Oczysci¢ wkiad filtra czysta woda lub sprezonym
powietrzem.

= Montaz wykona¢ w odwrotnej kolejnosci.

Czyszczenie filtra na wezu ssacym do srodka

czyszczacego

= Wykreci¢ kapturek gwintowany wezyka do zasysa-
nia $rodka czyszczacego.

=2 Wyjac¢ waz do zasysania $rodka czyszczacego.

= Oczyscic¢ filtr w wodzie i zatozy¢ z powrotem.

Kontrola poziomu oleju w silniku i uzupetnianie
oleju silnikowego

Wskazéwka: 1l0$¢ oleju pomigdzy znacznikami MIN i

MAX na bagnecie do kontroli poziomu wynosi 1,6 I.

2  Wyja¢, wytrze¢ i ponownie wiozy¢ bagnet pomiaro-
wy oleju.

= Jeszcze raz wyjaé bagnet pomiarowy i odczyta¢
poziom oleju.
Poziom oleju jest prawidtowy, gdy znajduje sie we-
wnatrz oznaczenia na bagnecie pomiarowym.

= Gdy poziom oleju lezy ponizej oznaczenia na bag-
necie pomiarowym, woéwczas nalezy otworzy¢ ko-
rek otworu wlewowego i dola¢ $wiezego oleju silni-
kowego.

= Zaczekac pie¢ minut, az olej silnikowy zbierze sig
w misce olejowe;j.

= Sprawdzi¢ poziom oleju w sposdb opisany powyzej.
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= W razie potrzeby proces ten powtarzac tyle razy,
az poziom oleju znajdzie sie wewnatrz oznaczenia
na bagnecie pomiarowym.

= Po sprawdzeniu wsung¢ bagnet pomiarowy i zato-
zy¢ korek otworu wlewowego.

Wskazoéwka: Musi by¢ zapewniona mozliwo$¢ ucho-

dzenia pecherzykéw powietrza.

Gatunek oleju, patrz dane techniczne.

Sprawdzi¢ poziom oleju w przektadni posredniej i

dola¢ oleju przektadniowego.

= Sprawdzi¢ poziom oleju we wzierniku przektadni
posredniej.
Poziom oleju jest wtasciwy, gdy znajduje si¢ on w
Srodku wziernika.

= Gdy poziom oleju lezy ponizej $rodka wziernika,
nalezy otworzy¢ korek otworu wlewowego i dola¢
Swiezego oleju przektadniowego.

= Zamkna¢ otwér wlewowy.

Wskazoéwka: Musi by¢ zapewniona mozliwo$¢ ucho-

dzenia pecherzykéw powietrza.

Gatunek oleju, patrz dane techniczne.

Sprawdzi¢ poziom oleju w zbiorniku oleju pompy

wysokocisnieniowej, w razie potrzeby uzupetni¢

ole;j.

Tylko HDS 9/50, HDS 13/35:

= Skontrolowa¢ poziom oleju pompy wysokoci$nie-
niowe;j.
Poziom oleju jest wtasciwy, gdy znajduje sig on po-
miedzy oznaczeniami MIN i MAX.

= Gdy poziom oleju lezy ponizej oznaczenia MIN, na-
lezy otworzy¢ korek otworu wlewowego i dola¢
Swiezego oleju przektadniowego.

= Zamkna¢ korek zbiornika oleju.

Wskazéwka: Musi by¢ zapewniona mozliwo$¢ ucho-

dzenia pecherzykéw powietrza.

Gatunek oleju, patrz dane techniczne.

Sprawdzi¢ poziom oleju na bagnecie pompy

wysokocisnieniowej, w razie potrzeby uzupetni¢

olej.

Tylko HDS 13/20, HDS 17/20:

=2  Wyja¢, wytrze¢ i ponownie wiozy¢ bagnet do kon-
troli poziomu oleju.

= Jeszcze raz wyjaé bagnet i odczyta¢ poziom oleju.
Poziom oleju jest prawidtowy, gdy znajduje sie we-
wnatrz oznaczenia na bagnecie pomiarowym.

= Gdy poziom oleju jest nizej niz oznaczenie na bag-
necie, uzupeti¢ swiezy olej.

=2 Wiozy¢ bagnet.

Wskazoéwka: Musi by¢ zapewniona mozliwo$¢ ucho-

dzenia pgcherzykéw powietrza.

Gatunek oleju, patrz dane techniczne.

Sprawdzanie i uzupetnianie chtodziwa

A OSTROZNIE

Zwrdci¢ uwage na uzywany rodzaj srodka przeciwdzia-

tajgcego zamarzaniu. Mieszanie moze spowodowac re-

akcje chemiczng i mogg powstac szkodliwe substancje.

Nie mieszac réznych rodzajoéw Srodka przeciwdziatajg-

cego zamarzaniu.

A OSTRZEZENIE

Przy braku chtodziwa silnik moze sig przegrzac. Na-

tychmiast wytgczy¢ i schtodzic silnik.

A OSTRZEZENIE

Gdy silnik jest tak mocno przegrzany, ze wydobywa sie

para wodna, wowczas nalezy natychmiast wytgczyc sil-

nik i zachowac odstep bezpieczenistwa od silnika az do

zredukowania ci$nienia w silniku.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo poparzenia! Nigdy nie otwierac kor-

ka zbiornika wyréwnawczego chtodziwa silnika w tem-

peraturze roboczej. Zbiornik znajduje sie pod cisnie-

niem.

= Otworzy¢ korek zbiornika wyréwnawczego chtodzi-
wa silnika, dola¢ $wiezej, czystej wody i odpowied-
niego $rodka przeciwdziatajgcego zamarzaniu az
do znacznika Max.

Czyszczenie/wymiana filtra powietrza

Wskazéwka: W celu przeprowadzenia czyszczenia
zgrubnego filtra powietrza postepowaé w sposob naste-
pujgcy: Ustawi¢ zbiornik przechwytujgcy pod wylotem
zanieczyszczen i aktywowac wylot brudu.
Wskazoéwka: Mocno zanieczyszczone wzgl. uszkodzo-
ne wktady filtra nalezy zawsze wymieniac.

= Poluzowaé patak naciagu sprezynowego, zdjgc po-
krywe i usunag¢ osady kurzu.

Wyja¢ wkatd filtra.

Przedmucha¢ wktad filtra od wewnatrz przy uzyciu
sprezonego powietrza (maks. 2 bar).

Wyczysci¢ szmatkg obudowe filtra powietrza od
wewnatrz.

Wiozy¢ wkiad filtra do obudowy filtra powietrza.
Zatozy¢ pokrywe i zamocowacé patgkiem naciggu
sprezynowego.
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Kontrola paska klinowego wentylatora

1 Sruby mocujgce pradnicy

2 Pasek klinowy

3 Naprezenie paska ok. 7-9 mm

Wskazéwka: Gdy pasek klinowy nie jest wystarczajgco

naprezony, moze doj$¢ do przegrzania silnika lub do

niewystarczajgcego natadowania akumulatora.

=2  Wytaczyé silnik, a kluczy wyjaé ze stacyijki.

= W celu sprawdzenia naprezenia paska klinowego
nalezy pasek docisng¢ kciukiem migdzy kotami pa-
sowymi.

Wskazoéwka: Musi istnie¢ mozliwo$¢ doci$niecia paska

na ok. 7-9 mm.

Wskazéwka: Zawsze wymienia¢ uszkodzone paski kli-

nowe.

Smarowanie hamulca najazdowego przy dysziu

= Wtloczy¢ smar w obydwa gniazda smarowe (strzatki)
przy uzyciu dostepnej na rynku praski smarowe;.

Sprawdzanie cisnienia powietrza w oponach

= Pozostawi¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.

= Podigczy¢ manometr do zaworu opony

= Sprawdzi¢ ci$nienie powietrza, w razie potrzeby
skorygowac.

Cisnienie opon

65psi
4, B

Zmiana kota

A NIEBEZPIECZENSTWO

W przypadku prac naprawczych na drogach publicz-

nych w obszarze zagrozenia ruchu ulicznego nosi¢

odziez ostrzegawczg.

= Pozostawi¢ urzadzenie na réwnej powierzchni.

= Sprawdzi¢ stabilno$¢ podtoza. Zabezpieczy¢ urza-
dzenie klinami przed stoczeniem sie.

= Zablokowaé hamulec postojowy.

Kontrola opon

= Sprawdzi¢, czy bieznik opony nie jest uszkodzony
przez wbite przedmioty.

= Usung¢ przedmioty.

= Stosowac¢ odpowiednie, dostepne w handlu $rodki
do naprawy opon.

Wskazéwka: Przestrzega¢ zalecen wtasciwego produ-

centa. Dalsza jazda mozliwa jest wytgcznie po uwzgled-

nieniu informacji producenta produktu. Mozliwie szybko

wymieni¢ opony wzgl. kota.

1 |l

Przytozy¢ lewarek w odpowiednim punkcie moco-
wania.

Poluzowac $ruby két.

Podnies$¢ urzadzenie za pomoca lewarka.
Wykreci¢ $ruby kot.

Zdjgc¢ koto.

Zatozy¢ koto zapasowe.

Zatozy¢ Sruby kot.

Opusci¢ urzadzenie za pomocg lewarka.
Dokreci¢ $ruby kot na przemian.

Moment dokrecenia 110-120 Nm
Wskazowka: Zakres dostawy nie obejmuje lewarka.

Wskazéwka: Stosowac odpowiednie lewarki dostgpne
w handlu.

Przyczepa

= Regularnie zleca¢ kontrole uktadu hamulcowego i me-
chanizmu jezdnego w autoryzowanym warsztacie.

Usuwanie usterek

A  NIEBEZPIECZENSTWO

Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek pracy przy urzg-
dzeniu, wytgczyc¢ stacyjke i wyjgc kluczyk.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia porazeniem prgdem! Nie
odkfadac¢ zadnych metalowym przedmiotéw na pradni-
cy ani na rozruszniku.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie ktas¢ na akumulato-
rze, czyli na biegunach i tfgcznikach ogniw, narzedzi ani
podobnych przedmiotéw.

= Odczeka¢, az urzadzenie ostygnie.

Wyswietlacz Usterka

YV Y

ERROR

N —

=
]
-

/| 0=

1 Nrusterki
2 Wyt silnik (OFF)

Serwis firmy

Jezeli usterka nie daje sie usunaé, urzadzenie musi
by¢é sprawdzone przez serwis.
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Usterki pokazane na wyswietlaczu

Wytgczenie po 45 minutach
pracy ciggtej

Wiadomosé na wyswietla- [Mozliwa przyczyna Usuwanie usterek przez kogo
czu
ERROR 1 Zbyt stabe naprezenie paska klinowego przy wentylatorze.|Naprezy¢ pasek klinowy przy wentylatorze. Obstugujacy
Prad fadowania Uszkodzona pradnica. Sprawdzi¢ pradnice, a w razie potrzeby wymienic. Serwis firmy
Uszkodzony ukfad kontroli pradu tadowania. Sprawdzié okablowanie + przekaznik K9. Serwis firmy
ERROR 3 Zbyt wysoka temperatura wody w zbiorniku z ptywakiem z |- Schtodzi¢ wode wzgl. jg spuscic. Obstugujacy
Temperatura wlotu wody powodu pracy w trybie obiegowym. —  Ustawi¢ dzwignig uruchamiajgcg zawor kulowy do prze-
wzgl. wody chtodzacej faczania obiegu powrotnego réwnolegle do kierunku jaz-
dy (20 1).
Czujnik temperatury na wlocie wody wytaczyt urzadzenie. |Wytgczy¢ urzgdzenie, a nastepnie ponownie wigczy¢. Jezeli |Obstugujacy
usterka wystgpi ponownie, skontaktowaé sie serwisem.
Uszkodzony czujnik temperatury na wlocie wody. Wymieni¢ czujnik temperatury. Serwis firmy
Za niski poziom ptynu chtodniczego. Wila¢ chtodziwa do zbiornika wyréwnawczego. Obstugujacy
Zbyt stabe naprezenie paska klinowego przy wentylatorze.|Naprezy¢ pasek klinowy przy wentylatorze. Obstugujacy
Uszkodzony czujnik temperatury chtodziwa przy silniku.  [Wymienié czujnik temperatury. Serwis firmy
ERROR 4 Zewnetrzny doptyw wody: Zbyt niskie ci$nienie doptywu |Sprawdzi¢ doptyw wody. Obstugujacy
Brak wody wody.
Wewnetrzne zaopatrzenie w wode: Puste zbiorniki na wo-|Napetnié zbiornik na wode. Obstugujacy
de.
Uszkodzone zabezpieczenie przed pracg na sucho w Wymieni¢ zabezpieczenie przed pracg na sucho. Serwis firmy
zbiorniku z ptywakiem.
Zanieczyszczony filtr wej$ciowy wody. Wyczyscic filtr wejSciowy wody. Obstugujacy
Waz do wody nieszczelny lub zatamany. Wymieni¢ waz do wody. Serwis firmy
Zanieczyszczony zawor ptywakowy w zbiorniku z ptywa- |Oczysci¢ zawdr ptywakowy. Serwis firmy
kiem.
Zawor ptywakowy w zbiorniku z ptywakiem sig zakleszcza |[Naprawi¢ wzgl. wymieni¢ zawér ptywakowy. Serwis firmy
lub jest uszkodzony.
ERROR 5 Uszkodzony przetgcznik strumieniowy. Wymieni¢ przetgcznik strumieniowy. Serwis firmy
Przetgcznik strumieniowy/ sz odzony wylgcznik cisnieniowy. Wymienié wytgcznik cinieniowy. Serwis firmy
wytgcznik cisnieniowy — —
Uszkodzony zawor przelewowy. Wymieni¢ zawér przelewowy. Serwis firmy
Uszkodzony zawor przeciwzwrotny w zaworze przelewo- [Wymienié zawor przeciwzwrotny. Serwis firmy
wym.
Zanieczyszczony filtr wstepny pompy. Wyczyscié filtr wstepny pompy. Obstugujacy
Tryb pracy z parg: Za niskie ci$nienie systemowe Podnies¢ cisnienie systemowe obracajac pokretto na przele- |Obstugujgcy
wie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara w matych krokach.
ERROR 6 Zbiornik paliwa pusty. Wlewanie paliwa Obstugujacy
Czujnik paliwa. Zakleszczony ptywak czujnika paliwa. Sprawdzi¢ ptywaka. Serwis firmy
Uszkodzony czujnik paliwa. Wymieni¢ czujnik paliwa. Serwis firmy
ERROR 7 Zbyt niski poziom oleju w silniku. Dola¢ oleju silnikowego. Obstugujacy
Cignienie oleju silnikowego |56/ siiniku ma niewtasciwg klase lepkosci. Przeprowadzi¢ wymiang oleju. Serwis firmy
Uszkodzony wytgcznik ci$nienia oleju silnika. Wymieni¢ wytgcznik cisnienia oleju. Serwis firmy
Problemy z silnikiem Sprawdzi¢ silnik. Serwis firmy
ERROR 9* Zadziatat ogranicznik temperatury spalin i wylaczyt palnik. \Wytgczy¢ urzadzenie, schiodzié, a nastepnie ponownie wig- |Obstugujacy
Temperatura spalin czyé. Jezeli usterka wystgpi ponownie, skontaktowac sie ser-
wisem.
Uszkodzony ogranicznik temperatury spalin. Wymieni¢ ogranicznik temperatury spalin. Serwis firmy
Niewtasciwie ustawiony palnik. Ustawi¢ palnik. Serwis firmy
Wezownica pokryta sadzg lub kamieniem. Usung¢ osady sadzy i kamienia z wezownicy. Serwis firmy
ERROR 10* Czujnik temperatury palnika (NTC) wytgczyt palnik. Wytgczy¢ urzgdzenie, a nastepnie ponownie wigczy¢. Jezeli |Obstugujgcy
Temperatura palnika usterka wystgpi ponownie, skontaktowaé sig¢ serwisem.
Uszkodzony czujnik temperatury palnika. Wymieni¢ czujnik temperatury. Serwis firmy
ERROR 11* Zanieczyszczony przewdd dyszy. Oczysci¢ przewdd dyszy. Serwis firmy
%Z:rj]?;; ptomienia (brak pto- |Ejetrody zaptonowe nieprawidtowo ustawione Iub zabru- |Wiasciwie ustawic elektrody zaplonowe Iub je oczyscic. Serwis firmy
dzone.
Uszkodzona fotokomdrka nadzoru ptomienia. Wymienic¢ fotokomorke. Serwis firmy
Pompa paliwa uszkodzona. Wymieni¢ pompe paliwowg. Serwis firmy
Uszkodzony zawor elektromagnetyczny paliwa. Wymieni¢ zawor elektromagnetyczny. Serwis firmy
Filtr paliwa zatkany. Wymieni¢ filtr paliwa. Serwis firmy
Transpormator zaptonowy uszkodzony. Wymieni¢ transformator zaptonowy. Serwis firmy
ERROR 12* Uszkodzona fotokomdrka nadzoru ptomienia. Wymienic¢ fotokomorke. Serwis firmy
C.ZUJn”,( plomlema (ptomiert Palnik obro$nigty sadza, ,zarzy sig". Oczysci¢ palnik z sadzy. Serwis firmy
nie gasnie)
ERROR 14 Przekroczono 45-minutowy czas gotowosci do pracy. Wytgczy¢ urzgdzenie, a nastepnie ponownie wigczyc. Obstugujacy
Wytaczenie po 45 minutach
pracy ciggtej
ERROR 15 Czas pracy ciggtej wynoszacy 45 minut przekroczony. Wytaczy¢ urzadzenie, a nastgpnie ponownie wigczyé. Obstugujacy

* Proces czyszczenia zimng wodg jest mozliwy.
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Usterki nie pokazane na wyswietlaczu

Usterka Mozliwa przyczyna Usuwanie usterek przez kogo
Urzagdzenie sie zatrzymuje, gasnie |Przepalony bezpiecznik. Wymieni¢ bezpiecznik. Obstugujacy
wyswietlacz Brak zasilania elektrycznego prostownika na skutek niedo- |Sprawdzi¢ akumulator, w razie potrzeby dotadowac. Obstugujacy
miaru prgdowego lub nadnapiecia.
Uszkodzony prostownik. Wymieni¢ prostownik. Serwis firmy
Po wigczeniu wyswietlacz jest nie |Roztadowana bateria. Natadowaé akumulator. Obstugujacy
podswietlony Przepalony bezpiecznik. Wymieni¢ bezpiecznik. Obstugujacy
Otworzy¢ przednig pokrywe. Zamkng¢ przednig pokrywe. Obstugujacy
Nacis$niety wylgcznik awaryjny. Odblokowa¢ wytgcznik awaryjny przez jego pociggniecie. Obstugujacy
Brak zasilania elektrycznego prostownika na skutek niedo- [Sprawdzi¢ akumulator, w razie potrzeby dotadowac. Obstugujacy
miaru prgdowego lub nadnapiecia.
Uszkodzony prostownik. Wymieni¢ prostownik. Serwis firmy
Silnik sie nie uruchamia albo na- |Zawiadomic¢ serwis.
tychmiast sie ponownie wytgcza
Maja miejsce wahania ci$nienia ro-|Nieszczelno$¢ w ciagu zasysajgcym pompy wysokocisnie- [Sprawdzi¢ system przewoddw. Serwis firmy
boczego niowej.
Zuzyte zawory. Wymieni¢ zawory. Serwis firmy
Sadza w palniku Nieprawidtowo ustawiony lub zanieczyszczony palnik. Ustawic¢ lub oczysci¢ palnik. Serwis firmy

Uszkodzony zawor elektromagnetyczny paliwa; olej nape-
dowy kapie.

Sprawdzi¢ zawdr elektromagnetyczny, w razie potrzeby wy-
mieni¢ cewke lub zawor elektromagnetyczny.

Serwis firmy

Biaty dym z palnika Brak iskry zaptonu (mozna to stwierdzi¢ przez wziernik na |Zawiadomic¢ serwis. Obstugujacy
pokrywie palnika).
Woda kondensacyjna w przewodzie dyszy. Sprawdzi¢, oczysci¢ przewod dyszy. Serwis firmy
Zbyt niskie ci$nienie paliwa. Sprawdzi¢ pompe paliwowa. Serwis firmy
Swieci sie kontrolka przedniej osto-|Przednia ostona ulegta otwarciu w czasie pracy. Zamkna¢ przednig pokrywe. Obstugujacy
ny/wytacznik bezpieczenstwa Uszkodzony wylgcznik bezpieczenstwa przedniej ostony. Sprawdzi¢ wytgcznik bezpieczenstwa. Serwis firmy
Nacis$niety wylgcznik awaryjny. Odblokowa¢ wytgcznik awaryjny przez jego pociggniecie. Obstugujacy
Woda kapie u dotu urzadzenia. Nieszczelna pompa wysokocisnieniowa. Wskazowka: Dopuszczalny wyciek to 3 krople na minute. Serwis firmy

W razie stwierdzenia wigkszej nieszczelnosci, nalezy odda¢
urzadzenie do sprawdzenia do serwisu.

W urzgdzeniu nie wytwarza sie ci$-|Zatkana dysza/wyptukana. Dysze wyczysci¢/wymienié. Obstugujacy
nienie Za niska predkos¢ obrotowa silnika. Sprawdzi¢ predkosé obrotowa silnika. Serwis firmy
Tylko HDS 9/50, HDS 13/35 (opcjonalnie w przypadku HDS |Sprawdzi¢ sterownik predkosci obrotowe;. Serwis firmy
13/20, HDS 17/20):
Uszkodzony sterownik predkosci obrotowej.
Zawoér zabezpieczajacy nieszczelny. Sprawdzi¢ ustawienia, w razie potrzeby zatozyé nowe Serwis firmy
uszczelki.
Nieszczelne lub zapchane przewody doptywowe do pompy.|Sprawdzi¢ wszystkie przewody doptywowe do pompy. Serwis firmy
Pompa wysokocisnieniowa stuka |Nieszczelne przewody doptywowe do pompy. Sprawdzi¢ wszystkie przewody doptywowe do pompy. Serwis firmy
Tylko HDS 13/20, HDS 17/20: Zawor dozujacy $rodek czyszczacy jest zamkniety lub nie- |Otworzy¢ lub sprawdzié/oczysci¢ zawor dozujgcy $rodek  |Obstugujacy
Niewystarczajgce ttoczenie srodka |szczelny/zapchany czyszczacy.
czyszczgcego lub jego brak Waz ssacy do $rodka czyszczacego z filtrem jest nieszczel-|Sprawdzi¢/oczysci¢ waz ssacy do $rodka czyszczacego z |Obstugujacy
ny lub zapchany filtrem.
Nieszczelny lub zapchany zawor elektromagnetyczny $rod-|Sprawdzi¢, oczysci¢ zawdr elektromagnetyczny $rodka Serwis firmy

ka czyszczacego.

czyszczacego.

Uszkodzony ukfad elektroniczny lub zawér elektromagne-
tyczny $rodka czyszczgcego.

Wymieni¢ uktad elektroniczny lub zawoér elektromagnetycz-
ny $rodka czyszczacego.

Serwis firmy

Przy otwartym pistolecie natrysko- (Zapchana dysza. Oczysci¢ dysze. Obstugujacy
wym zawor przeptywowy caty czas |Urzadzenie jest pokryte kamieniem Odkamieni¢ urzadzenie. Serwis firmy
sig otwiera i zamyka Uszkodzony zawor przelewowy. Wymieni¢ zawor przelewowy. Serwis firmy

Punkt wigczania zaworu przelewowego ulegt przestawieniu.|Ustawi¢ zawér przelewowy. Serwis firmy
Lampka kontrolna na skrzynce WR |Tryb pracy z parg: Za wysokie ci$nienie systemowe Zredukowac ci$nienie systemowe obracajac pokretlo na  |Obstugujgcy

$wieci sie na czerwono

przelewie przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara w matych
krokach.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslone
przez odpowiedniego lokalnego dystrybutora. Ewentualne
usterki urzadzenia usuwane sg w okresie gwarancji bez-
ptatnie, o ile spowodowane sg btedem materiatowym lub
produkcyjnym. W sprawach napraw gwarancyjnych prosi-
my kierowac¢ sie z dowodem zakupu do dystrybutora lub
do autoryzowanego punktu serwisowego.

Wyposazenie dodatkowe i czesci
zamienne

Stosowac tylko oryginalne akcesoria i cze$ci zamienne,
ktére gwarantujg niezawodng i bezusterkowg eksploa-
tacje przyrzadu.

Informacje dotyczace akcesoridw i czesci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie internetowej
www.kaercher.com.

Deklaracja zgodnosci UE

Niniejszym o$wiadczamy, ze okreslone ponizej urzg-
dzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukcji
oraz wprowadzonej przez nas do handlu wersji obowig-
zujgcym wymogom dyrektyw UE dotyczacym wymagan
w zakresie bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nie
uzgodnione z nami modyfikacje urzadzenia powodujg
utrate waznosci tego o$wiadczenia.

Produkt: Myjka wysokocis$nieniowa

Typ: 1.524-xxx

Obowiazujace dyrektywy UE

2006/42/WE (+2009/127/WE)

2014/30/UE

2000/14/WE
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Zastosowane normy zharmonizowane
EN 60335-1

EN 60335-2-79

EN 1829-1

EN 1829-2

EN ISO 12100

EN 13309: 2010

Zastosowana metoda oceny zgodnosci
2000/14/WE: Zatacznik V

Poziom mocy akustycznej dB(A)

HDS 13/20

Zmierzony: 97
Gwarantowany: 100

HDS 9/50, HDS 13/35, HDS 17/20
Zmierzony: 100
Gwarantowany: 102

OPCJONALNIE

Produkt: Zestaw montazowy do trybu pracy z
parg
Typ: 2.013-093.7

Kategoria podzespotu

Postepowanie potwierdzajace
Modut H

Wezownica grzejna

Evaluare de conformitate modul H
Blok sterujacy

Evaluare de conformitate modul H
rézne przewody rurowe

Oszacowanie zgodnosci Art. 4, ust. 3
Zastosowane specyfikacje:

AD 2000 w oparciu o

TRD 801 w oparciu o

Nazwa wspomnianej placéwki:

Do 2014/68/UE

TUV Rheinland Industrie Service GmbH
Am Grauen Stein

51105 Koln

Nr ident. 0035

5.957-595

Nizej podpisane osoby dziatajg na zlecenie i z upowaz-

nienia zarzadu.
‘.‘m@;g,a(

7
S. Reiser

.Jenner
Chairman of the Board of Management Director Regulatory Affairs & Certification

Administrator dokumentacii:
S. Reiser

Alfred Karcher SE & Co. KG
Alfred-Karcher-Stralte 28-40
71364 Winnenden (Germany)
Tel.: +49 7195 14-0

Fax: +49 7195 14-2212

Winnenden, 2020/10/01
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Dane techniczne

|HDS 9/50 De Tr1

[HDS 13/35 De Tr1 \

HDS 13/20 De Tr1

|HDS 17/20 De Tr1

Przytacze wody
Temperatura doprowadzenia (maks.) °C 30 30 30 30
llo$¢ doprowadzenia (min.) I/h (I/min) 1000 (16,7) 1500 (25) 1500 (25) 1800 (30)
Ciénienie doprowadzenia MPa (bar) 0,05...1,0 (0,5...10) 0,1...1,0 (1...10) 0,1...1,0 (1...10) 0,15...1,0 (1,5...10)
Parametry robocze
Przeptyw wody I/h (I/min) 500...900 (8,3...15) 650...1300 (10,8...21,7)  |900...1300 (15...21,7) 900...1700 (15...28,3)
Cisnienie robocze wody (z dyszg standardowa) [MPa (bar) 15...50 (150...500) 10...35 (100...350) 6...20 (60...200) 6...20 (60...200)
Maks. nadcis$nienie robocze (zawor bezpie- |MPa (bar) 64 (640) 44 (440) 24 (240) 24 (240)
czenstwa)
Natgzenie przeptywu w trybie pracy z parg |I/h (I/min) - - 460 (7,7) 460 (7,7)
do czyszczenia
Natezenie przeptywu w trybie pracy z parg |I/h (I/min) - - WR 10, WR 20: 360 (6) |WR 10, WR 20: 360 (6)
do dezynfekcji WR 50, WR 100: 460 (7,7)|WR 50, WR 100: 460 (7,7)
Maks. ci$nienie robocze przy czyszczeniu |MPa (bar) - - 3,2 (32) 3,2 (32)
parg (z wykorzystaniem dyszy parowej)
Nr czesci - dysza parowa (wielko$¢ dyszy) |-- - - 2.113-026.0 (060) 2.113-026.0 (060)
do czyszczenia parg
Nr czeséci - dysza parowa (wielko$¢ dyszy) |-- - - WR 10, WR 20: 2.113- WR 10, WR 20: 2.113-
do dezynfekcji 022.0 (045) 022.0 (045)
WR 50, WR 100: 2.113- |WR 50, WR 100: 2.113-
026.0 (060) 026.0 (060)
Moc silnika napgdowego kW 15,5 15 9 1
Predkos$¢ obrotowa silnika 1/min 3100 3300 2700 3300
Akumulator V/Ah 12/36 12/36 12/36 12/36
Temperatura robocza gorgcej wody °C 30...98 30...98 30...98 30...98
Temperatura robocza przy czyszczeniu parg|°C - - 155 155
Zasysanie $rodka czyszczacego I/h (I/min) - - 0...50 (0...0,8) 0...70 (0...1,2)
Moc palnika kw 65 97 105 105
Maks. zuzycie paliwa w pracy z wykorzysta- |I/h 11,7 15,0 13,7 14,3
niem goracej wody
Zuzycie paliwa w pracy z wykorzystaniem |I/h 5,2 5,1 3,1 3,7
zimnej wody
Sita odrzutu pistoletu natryskowego (maks.) |N 79 96 72 94
Wielkos$¢ dyszy standardowej -- 030 051 075 090
Materiaty eksploatacyjne
Paliwo - Diesel Diesel Diesel Diesel
llo$¢ oleju, przektadnia posrednia | 0,35 0,35 0,35 0,35
Gatunek oleju, przektadnia posrednia -- SAE 90 SAE 90 SAE 90 SAE 90
llo$¢ oleju, pompa 1,3 1,3 1,3 1,3
Gatunek oleju, pompa - SAE 90 SAE 90 15W40 15W40
llos¢ oleju, silnik 3,5 3,5 3,5 3,5
Gatunek oleju, silnik - 15W40 15W40 15W40 15W40
Wymiary i ciezar
Diug. x szer. x wys. mm 3646 x 1747 x 1735 3646 x 1747 x 1735 3646 x 1747 x 1735 3646 x 1747 x 1735
Ciezar bez materiatow eksploatacyjnych kg 860-1020 860-1020 860-1020 860-1020
Ciezar z materiatami eksploatacyjnymi i ak- kg 1440-1600 1440-1600 1440-1600 1440-1600
cesoriami standardowymi
Dopuszczalne obcigzenie osi kg 1600 1600 1600 1600
maks. dopuszczalne obcigzenie podporowe |kg 100 100 100 100
Dopuszczalny ciezar catkowity kg 1100/1600 1100/1600 1100/1600 1100/1600
Zbiornik paliwa | 100 100 100 100
Zbiornik na wode | 500 500 500 500
Zawarto$¢ uktadu chtodzenia | 5 5 5 5
Zbiornik ptynu zmigkczajgcego | 1 1 1 1
Srodek przeciwdziatajgcy zamarzaniu | 20 20 20 20
Zbiornik srodkéw czyszczgcych | -- - 20 20
Ogumienie -- Homologacja typu wg ECE R 30, ECE R 54, ECE R 108 lub ECE R 109 i dodatkowo ECE R 117
Rozmiar opon - 185R 14 C 185R 14 C 185R 14 C 185R 14 C
Indeks nos$nosci - 104 104 104 104
Indeks predkosci - N N N N
Wielko$¢ kota/ksztatt felgi - 55Jx14 55Jx14 55Jx14 55Jx14
Odsadzenie -- 30 30 30 30
Cisnienie opon MPa (bar) 0,45 (4,5) 0,45 (4,5) 0,45 (4,5) 0,45 (4,5)
Uktad hamulcowy - Hamulec najazdowy Hamulec najazdowy Hamulec najazdowy Hamulec najazdowy
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-79
Emisja hatasu
Poziom ci$nienie akustycznego L, dB(A) 82 82 80 82
Niepewno$¢ pomiaru K, dB(A) 3 3 3 3
Poziom mocy akustycznej L, + Niepewnos$¢ |dB(A) 103 103 100 103
pomiaru Ky
Drgania przenoszone przez konczyny gérne
Pistolet natryskowy/lanca m/s? 4,2 4,2 3,6 3,3
Niepewno$¢ pomiaru K m/s? 21 21 0,85 0,8
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